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See the notice on TED website 782789-2024 - Concurso

Áustria – Pacotes de software e sistemas de informação – SAS
OJ S 248/2024 20/12/2024
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

Adquirente
Nome oficial: Auftraggeber sind die Republik Österreich (Bund), die Bundesbeschaffung 
GmbH sowie alle weiteren Auftraggeber gemäß der den Ausschreibungsunterlagen 
beiliegenden Kundenliste.
Correio eletrónico: support@bbg.gv.at
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

Adquirente
Nome oficial: Bundesbeschaffung GmbH
Correio eletrónico: support@bbg.gv.at
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

Procedimento
Título: SAS
Descrição: Gegenstand dieser Rahmenvereinbarung ist die Lieferung von Software-Lizenzen, 
Subscriptions, Wartungen, Produkten und damit verbundener Dienstleistungen des Herstellers 
SAS, sowie im Falle eines erneuten Aufrufs zum Wettbewerb oder Konkretisierungen mit dem 
Beschaffungsvorhaben einhergehende Dienstleistungen der Bieter, sowie des Herstellers.
Identificador do procedimento: a911dd5c-17b1-4a68-a25d-7755cc27322a
Identificador interno: 3601.04601
Tipo de procedimento: Aberto
Principais características do processo: Der Abschluss der Rahmenvereinbarung erfolgt nach 
Durchführung eines Offenen Verfahrens im Oberschwellenbereich nach den Bestimmungen 
des BVergG 2018 in der jeweils geltenden Fassung und den dazu ergangenen Verordnungen.

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

Valor
Valor estimado, sem IVA: 9 600 000,00 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 17 600 000,00 EUR

Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

Motivos de exclusão
Falência: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/782789-2024
mailto:support@bbg.gv.at
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782789-2024 Page 2/5

5.1.1.

5.1.

Corrupção: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Participação numa organização criminosa: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Fraude: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Insolvência: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Culpados de falsas declarações, ocultando informações, incapazes de apresentar os 
documentos necessários e obtiveram informações confidenciais sobre este procedimento.: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Gemäß 
den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Falta grave em matéria profissional: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Pagamento das contribuições para a segurança social: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Atividades suspensas: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.
Pagamento de impostos: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben.

5. Lote

Lote: LOT-0001
Título: SAS
Descrição: Gegenstand dieser Rahmenvereinbarung ist die Lieferung von Software-Lizenzen, 
Subscriptions, Wartungen, Produkten und damit verbundener Dienstleistungen des Herstellers 
SAS, sowie im Falle eines erneuten Aufrufs zum Wettbewerb oder Konkretisierungen mit dem 
Beschaffungsvorhaben einhergehende Dienstleistungen der Bieter, sowie des Herstellers.
Identificador interno: 1

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
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5.1.12.

5.1.11.

5.1.9.

5.1.6.

5.1.5.

5.1.3.

5.1.2.

Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (ATZZZ)
País: Áustria

Duração estimada
Data de início: 30/04/2025
Duração: 48 Meses

Valor
Valor estimado, sem IVA: 17 600 000,00 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 17 600 000,00 EUR

Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) sim

Critérios de seleção
Critério: 
Tipo: Capacidade económica e financeira

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional

Critério: 
Tipo: Capacidade técnica e profissional

Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279

Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/01/2025 11:00:00 (UTC+1)
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 5 Meses
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/01/2025 11:00:00 (UTC+1)
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário

https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
https://bbg.vergabeportal.at/Detail/201279
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8.1.

5.1.16.

5.1.15.

Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Im Auftragsfall erbringt die Bietergemeinschaft die Leistung als 
Arbeitsgemeinschaft (ARGE) und schuldet die Bietergemeinschaft als ARGE dem 
Auftraggeber/den Auftraggebern die solidarische Leistungserbringung.

Técnicas
Acordo-quadro: Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Justificação da duração do acordo-quadro: Die Rahmenvereinbarung kommt mit 
Abschlusserklärung zustande. Die Rahmenvereinbarung und damit auch der Abrufzeitraum 
enden 4 Jahre nach Zustandekommen.
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informações sobre os prazos de recurso: § 343 BVergG 2018
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesbeschaffung GmbH
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Bundesbeschaffung GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Bundesverwaltungsgericht

8. Organizações

ORG-0001
Nome oficial: Auftraggeber sind die Republik Österreich (Bund), die Bundesbeschaffung 
GmbH sowie alle weiteren Auftraggeber gemäß der den Ausschreibungsunterlagen 
beiliegenden Kundenliste.
Número de registo: 210220y
Endereço postal: Lassallestraße 9b
Cidade: Wien
Código postal: 1020
Subdivisão do país (NUTS): Wien (AT130)
País: Áustria
Ponto de contacto: Bundesbeschaffung GmbH
Correio eletrónico: support@bbg.gv.at
Telefone: +43 124570-0
Fax: +43 124570-99
Endereço Internet: https://www.bbg.gv.at
Perfil do adquirente: https://bbg.vergabeportal.at
Funções desta organização: 
Adquirente
Líder do grupo
Central de compras que adquire fornecimentos e/ou serviços destinados a outros adquirentes

mailto:support@bbg.gv.at
https://www.bbg.gv.at
https://bbg.vergabeportal.at


782789-2024 Page 5/5

8.1.

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundesbeschaffung GmbH
Número de registo: 210220y
Endereço postal: Lassallestraße 9b
Cidade: Wien
Código postal: 1020
Subdivisão do país (NUTS): Wien (AT130)
País: Áustria
Ponto de contacto: Bundesbeschaffung GmbH
Correio eletrónico: support@bbg.gv.at
Telefone: +43 124570-0
Fax: +43 124570-99
Endereço Internet: https://www.bbg.gv.at
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adquire fornecimentos e/ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

ORG-0003
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registo: 9110008059823
Endereço postal: Erdbergstraße 192-196
Cidade: Wien
Código postal: 1030
Subdivisão do país (NUTS): Wien (AT130)
País: Áustria
Correio eletrónico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 160149
Endereço Internet: https://www.bvwg.gv.at/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: ad308357-f14c-45fb-a226-36a20c74d3a2  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 19/12/2024 14:06:00 (UTC+1)
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 782789-2024
N.º de edição do JO S: 248/2024
Data de publicação: 20/12/2024
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